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  خلفية -أولا  
 إلى المؤتمرات الدولية    والعدالة الجنائية  مؤتمـرات الأمـم المتحدة لمنع الجريمة         منشـأ يـرجع    -١

لاصـــلاح اـــرمين الـــتي كانـــت تـــنظمها مـــنذ القـــرن التاســـع عشـــر اللجـــنة الدولـــية للعقوبـــة 
ــية العامــة وقــد . والاصــلاح ــرارها ،أذنــت الجمع /  كــانون الأول١خ المــؤر) ٥-د( ٥١٤ في ق

 بـنقل مهـام اللجـنة المذكـورة إلى الأمـم المـتحدة، وأقرت مبادرة تتعهد الأمم       ،١٩٥٠ديسـمبر   
المـتحدة بموجـبها، في جملة أمور، بالدعوة إلى عقد مؤتمر عالمي كل خمس سنوات، دف يئة                

الأكاديميون لاهـتمامات ذات الأولويـة يجـريها مقـررو السياسات والاداريون و           لملـتقى لمناقشـة     
وأعطـت تلك الملتقيات الحكومية الدولية      . وغيرهـم مـن الاختصاصـيين الفنـيين في هـذا المـيدان            

تزايدا كبيرا  دته من اهتمام     وتزايد ما ولّ   ،دفعـة للأعمـال المضـطلع ـا في مـيدان العدالة الجنائية            
 بلــدا ٦١ــرمين وقــد حضــر مؤتمــر الأمــم المــتحدة الأول لمــنع الجــريمة ومعاملــة ا. رور الــزمنبمــ

 على المستوى الوزاري ٨٩، منهم  مشارك٢ ٠٠٠ حوالي العاشرواقلـيما، بيـنما حضـر المؤتمر      
ومـن المـتوقع أن يحضر المؤتمر       .  حكومـة  ١٣٧مـن ضـمنهم ممـثلو       و أو مسـتوى رؤسـاء الـدول،      

 ٢٥ إلى ١٨الحـــادي عشـــر لمـــنع الجـــريمة وعاملـــة اـــرمين، الـــذي ســـيعقد في بـــانكوك مـــن   
 . مثل هذا العدد وربما أكثر،٢٠٠٥بريل أ/نيسان

ــنع الجــريمة        و -٢ ــتحدة في مجــال م ــم الم ــرنامج الأم ــرنامج عمــل ب ــبادئ وب ــنص اعــلان الم ي
ديسمبر/  كـانون الأول   ١٨ المـؤرخ    ٤٦/١٥٢  الجمعـية العامـة    والعدالـة الجنائـية، المـرفق بقـرار       

 :ما يلي على ،٢٩ في فقرته ١٩٩١
نع الجـريمة ومعاملـة اـرمين، باعتبارها هيئة         توفـر مؤتمـرات الأمـم المـتحدة لم ـ        " 

 :استشارية للبرنامج، محفلا لما يلي

 الحكومــــية الدولــــية وغــــير والمــــنظماتتــــبادل الآراء بــــين الــــدول  )أ(" 
 الحكومية، والخبراء الأفراد الذين يمثلون مهنا وتخصصات شتى؛

 ت؛تبادل الخبرات في مجال البحوث وتطوير القوانين والسياسا )ب(" 
اسـتبانة الاتجاهـات والمسـائل الـتي تنشـأ في مجـال مـنع الجريمة والعدالة            )ج(" 
 الجنائية؛
تـزويد لجـنة مـنع الجـريمة والعدالـة الجنائـية بالمشورة والتعليقات بشأن          )د(" 

 مسائل مختارة تعرضها عليه اللجنة؛
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 يمكن إدراجها في برنامج العمل،      اتتقـديم مقـترحات بشأن موضوع      )ه(" 
 ." تنظر فيها اللجنةلكي

 ؛١٩٥٥في جنيف عام    الأول  ؤتمر  الم فقد عقد .  مؤتمرات عشرةوقـد عقـدت حـتى الآن         -٣
ــندا        ــبريطانيا العظمــى وايرل ــتحدة ل ــة المملكــة الم ــذي استضــافته حكوم ــثاني، ال ــر ال وعقــد المؤتم

 ؛ وعقـد المؤتمـر الثالـث، الـذي استضـافته حكومـة السويد، في              ١٩٦٠الشـمالية، في لـندن عـام        
؛ وعقـد المؤتمـر الـرابع الـذي استضـافته حكومة اليابان، في كيوتو عام                ١٩٦٥سـتوكهولم عـام     

؛ وعقد المؤتمر السادس،    ١٩٧٥؛ وعقـد المؤتمـر الخـامس في قصـر الأمـم، جنـيف، عـام                 ١٩٧٠
؛ وعقــد المؤتمــر الســابع، الــذي  ١٩٨٠زويلا، في كــراكاس عــام نـالــذي استضــافته حكومــة ف ــ

ــة ايطال ــ ــيلانو عــام  استضــافته حكوم ــذي استضــافته    ١٩٨٥يا، في م ــثامن، ال ــر ال ؛ وعقــد المؤتم
 وعقد المؤتمر التاسع، الذي استضافته حكومة مصر، في         ؛١٩٩٠حكومـة كوبا، في هافانا عام       

 .٢٠٠٠؛ وعقد المؤتمر العاشر في فيينا في عام ١٩٥٥القاهرة عام 

. منع الجريمة والعدالة الجنائية    وكـان المؤتمـر التاسـع هو أول مؤتمر يعقد بعد انشاء لجنة             -٤
 فــريق عــامل حكومــي دولي مفــتوح  لإنشــاءاللجــنة تلــك ه ذلــك المؤتمــر الدعــوة إلى وقــد وجــ

 لمكافحـــة الجـــريمة المـــنظمة عـــبر الوطنـــية والـــتماس آراء  الـــنظر في تدابـــيرالعضـــوية مـــن أجـــل 
حققها وأفضـت النـتائج الـتي       . الحكومـات بشـأن وضـع صـكوك دولـية ذات صـلة ـذا الشـأن                

الفـريق العـامل إلى قـيام الجمعية العامة بإنشاء لجنة مخصصة معنية بوضع اتفاقية لمكافحة الجريمة                 
، وإلى التوصــل لاحقــا عــن طــريق المفاوضــات إلى اتفاقــية الأمــم المــتحدة   المــنظمة عــبر الوطنــية

) ٥٥/٢٥المــــرفق الأول لقــــرار الجمعــــية العامــــة  (لمكافحــــة الجــــريمة المــــنظمة عــــبر الوطنــــية  
بـروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص،       : لـة للاتفاقـية   الـبروتوكولات الـثلاثة المكم    و

، وبــروتوكول )٥٥/٢٥المــرفق الــثاني لقــرار الجمعــية العامــة      (وخصوصــا النســاء والأطفــال  
المـرفق الثالث لقرار الجمعية العامة       (مكافحـة ريـب المهاجـرين عـن طـريق الـبر والجـو والـبحر               

٥٥/٢٥(،         ا والذخيرة والاتجار    وبـروتوكول مكافحـة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكونا
 .)٥٥/٢٥٥مرفق قرار الجمعية العامة  (ا بشكل غير مشروع

وكـان المؤتمـر العاشـر أول مؤتمـر يـدرج في مداولاتـه جـزءا رفـيع المسـتوى، هـو الذي                        -٥
مرفق (تحديـات القـرن الحادي والعشرين       مواجهـة   : اعـتمد إعـلان فييـنا بشـأن الجـريمة والعدالـة           

، الذي تعهدت فيه الدول الأعضاء باتخاذ تدابير حازمة وعاجلة          )٥٥/٥٩قـرار الجمعـية العامة      
لمكافحـة الإرهـاب والاتجـار بالبشـر والاتجـار غير المشروع بالأسلحة النارية وريب المهاجرين           

وتعهدت الدول أيضا   . بليون دولار  ٦٠٠وتجـارة غسـل الأمـوال، وهـي تجـارة تقدر قيمتها بـ              
وشـدد الإعـلان أيضا على الحاجة إلى        . باتخـاذ تدابـير دولـية معـززة مـن أجـل مكافحـة الفسـاد               
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وأوليت عناية كبيرة   . وضـع صـك قانوني دولي فعال، يكون مستقلا عن اتفاقية الجريمة المنظمة            
بية والجرائم الناتجة من كراهية     أيضـا لـلحاجة إلى التصـدي لـلموجة المتزايدة من الجرائم الحاسو            

 .الأجانب والحقد الإثني

 ١٩المــؤرخ  ٥٦/١١٩ قــرارها في الحــادي عشــر،إلى المؤتمــر طلبــت الجمعــية العامــة  و -٦
 ٢٠، المؤرخ   ٥٩/١٥١وفي القـرار     . إعلانـا وحـيدا    يعـتمد ، أن   ٢٠٠١ديسـمبر   /كـانون الأول  
ن تشــرع، في اجــتماعات لمــا بــين أ  اللجــنة، طلبــت الجمعــية إلى٢٠٠٤ديســمبر /كــانون الأول

الـدورات تعقـد عقـب الـدورة الثالـثة عشـرة للجـنة، في إعـداد مشـروع إعلان يقدم إلى المؤتمر                       
وستولي اللجنة العناية    .مـع مـراعاة توصـيات الاجـتماعات التحضيرية الإقليمية          ،الحـادي عشـر   

 ٢٣ر الحادي عشر، من     عـلى سـبيل الأولوية، في دورا الرابعة عشرة، التي ستعقد عقب المؤتم            
، لاسـتنتاجات المؤتمـر الحـادي عشـر وتوصـياته، ـدف التوصية إلى               ٢٠٠٥مـايو   / أيـار  ٢٧إلى  

 .الجمعية، عن طريق الس، بإجراءات المتابعة الملائمة

الحادي لمؤتمر ل ـالإعـداد  مـن أجـل   وعقـدت الاجـتماعات التحضـيرية الإقليمـية التالـية           -٧
ــريقي  : عشــر ــيمي التحضــيري الاجــتماع الأف ــا  الاقل ــد في أديــس أباب ــذي عق ــن ، ال  ٣إلى  ١ م
، الذي عقد في    ؛ اجـتماع مـنطقة آسيا والمحيط الهادئ الإقليمي التحضيري         ٢٠٠٤ مـارس /آذار

ــانكوك ــية والكارمــ؛ اجــتماع ٢٠٠٤مــارس /آذار ٣١ إلى ٢٩ مــن ب ــبـنطقة أمــريكا اللاتين ي ي
ــيمي التحضــيري  ــذي عقــد في الإقل ــه مــن  ، ال ــريل/نيســان ٢١ إلى ١٩ ســان خوزي  ؛٢٠٠٤ أب

ــيمي  مــنطقة غــرب آســيا  اجــتماع  ٣٠ إلى ٢٨ بــيروت مــن  ، الــذي عقــد في التحضــيريالإقل
 .٢٠٠٤أبريل /نيسان

  
  الموعد والمكان     -ثانيا  

/  كانون الأول  ١٨، المؤرخ   ٥٧/١٧١قبلـت الجمعـية العامـة، مع الامتنان، في قرارها            -٨
وســتعقد المشــاورات . ة المؤتمــر الحــادي عشــر، عــرض حكومــة تايلــند استضــاف٢٠٠٢ديســمبر 

  ١، في قاعـة الجلسات العامة رقم        ٢٠٠٥أبـريل   / نيسـان  ١٧التمهـيدية لـلمؤتمر بعـد ظهـر يـوم           
)Plenary Hall 1 .(   ٢٥ إلى ١٨وسـيكون مكـان انعقاد المؤتمر الحادي عشر، الذي سيعقد من 

 Queen Sirikit National) ات، هو مركز الملكة سيريكيت الوطني للمؤتمر٢٠٠٥أبريل /نيسان

Conventin Centre) .وترد في المرفق الأول لهذه الوثيقة خريطة لطوابق المركز. 
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  الجزء الرفيع المستوى والمناسبة الخاصة بشأن المعاهدات         -ثالثا  
سـيعقد جـزء رفـيع المسـتوى أثـناء الأيـام الـثلاثة الأخيرة من المؤتمر الحادي عشر، بغية                     -٩

فرصــة لرؤســاء الــدول والحكومــات والــوزراء الحكومــيين والممــثلين الرفــيعي المســتوى  إتاحــة ال
ــر       ــية الرئيســية مــن جــدول أ عمــال المؤتم ــنود الفن وســتفتح قائمــة  . الآخــرين للتركــيز عــلى الب

 .، أي قبل أسبوعين من افتتاح المؤتمر٢٠٠٥أبريل / نيسان٤المتحدثين في 

معـية العامـة تكـرارا، اتفـق مكتب الأمم المتحدة           وعمـلا بـالآراء الـتي أعربـت عـنها الج           -١٠
المعـني بـالمخدرات والجريمة ومكتب الشؤون القانونية بالأمانة العامة على إتاحة الفرصة للدول              
للقــيام بإجــراءات بشــأن المعــاهدات أثــناء الجــزء الرفــيع المســتوى مــن المؤتمــر الحــادي عشــر في    

ــانكوك  ــداع صــكوك التصــديق أو القــبول أو   (ب ــية  ) الموافقــة أو الانضــمامإي ــتعلق باتفاق ــيما ي ف
ــثلاثة وصــكوك الأمــم المــتحدة الأربعــة لمكافحــة الإرهــاب     ــروتوكولاا ال . الجــريمة المــنظمة وب

وسـيكون بوسـع الـدول أيضـا أن تقـوم ـذه الإجـراءات في بـانكوك فـيما يتعلق باتفاقية الأمم                   
ــتحدة لمكافحــة الفســاد   ــة   (الم ــية العام ــرار الجمع ــرفق ق ــبات تنظــيم  ). ٥٨/٤م وستشــمل الترتي

 .مناسبة رسمية وتغطية من جانب وسائط الإعلام الدولية
  

  تعيين أمين عام وأمين تنفيذي للمؤتمر الحادي عشر       -رابعا   
ــرارها     -١١ ــام، في ق ــية العامــة مــن الأمــين الع  كــانون ٢٢ المــؤرخ ٥٨/١٣٨طلبــت الجمع

نا تنفـــيذيا لـــلمؤتمر الحـــادي عشـــر، وفقـــا ، أن يعـــين أميـــنا عامـــا وأميـــ٢٠٠٣ديســـمبر /الأول
للممارسـة المتـبعة في الماضـي، لكـي يؤديـا مهامهمـا الوظيفـية بمقتضى النظام الداخلي لمؤتمرات                   

 .الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية

 عـين الأمـين العام للأمم المتحدة أنطونيو ماريا كوستا،   ٢٠٠٤فـبراير  / شـباط ٢٠وفي   -١٢
 التنفـيذي لمكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة والمديـر العـام لمكتـب الأمم                      المديـر 

كمـا عـين الأمـين العـام إدواردو فيتيري،          . المـتحدة في فييـنا، أميـنا عامـا لـلمؤتمر الحـادي عشـر              
 مديـر شـعبة شؤون المعاهدات في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، أمينا تنفيذيا              

 .للمؤتمر الحادي عشر
  

  المشاورات التمهيدية للمؤتمر         -خامسا 
أبريل / نيسـان ١٧ مـن يـوم    ٠٠/١٥سـتعقد المشـاورات التمهـيدية لـلمؤتمر في السـاعة             -١٣

والغــــرض مــــن المشــــاورات ). Plenary Hall 1 (١ في قاعــــة الجلســــات العامــــة رقــــم ٢٠٠٥
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ات الــتي ســتقدم بشــأن جمــيع المســائل  التمهــيدية لــلمؤتمر هــو التوصــل إلى اتفــاق عــلى التوصــي  
ــتاحي،    ــيوم الافت ــية والتنظيمــية الــتي ســيتناولها المؤتمــر في ال  كانــتخاب أعضــاء المكتــب،  الإجرائ

كتـب، واقـرار جـدول الأعمـال وتنظـيم العمـل، وتعيين أعضاء لجنة وثائق                الم وتوزيـع مناصـب   
 .التفويض

  
  س افتتاح المؤتمر، والترتيبات الخاصة بالجلو        -سادسا 

ــنين     -١٤ ــوم الاث ــر رسمــيا ي ــريل / نيســان١٨ســيفتتح المؤتم ، ٠٠/١٠في الســاعة ، ٢٠٠٥أب
، اللتين ستدمجان )Plenary Halls 2 and 3 (٣ ورقم ٢قاعتي الجلسات العامة رقم  في وسـينعقد 

ة ــ مقـاعدهم في موعـد لا يـتجاوز الساع         أن يكونـوا عـلى    ويـرجى مـن المـندوبين       . لهـذا الغـرض   
٤٥/٩. 
 مــنها حــول إثــنان مقــاعد، أربعــة افتــتاح المؤتمــر، ستخصــص لكــل وفــد حكومــي وفي -١٥

وستوفر للمشاركين الآخرين في المؤتمر أماكن  .  مباشرة الـذي يلـيها    في الصـف     وإثـنان المنضـدة   
 . مبين عليها ذلك لجلوسهممحددة

 ١٨ بعــد ظهــر يــوم  ١وســتبدأ اللجــنة الأولى أعمالهــا في قاعــة الجلســات العامــة رقــم    -١٦
بعد ظهر  ) Ballroom(وسـتبدأ اللجـنة الثانـية أعمالهـا في قاعة الحفلات            . ٢٠٠٥أبـريل   /نيسـان 
 في صباح ٣، وستواصـل أعمالهـا في قاعـة الجلسات العامة رقم           ٢٠٠٥أبـريل   / نيسـان  ١٨يـوم   
وستوفر للمشاركين . مقعدانخصص لكل وفد حكومي  يسو. ٢٠٠٥أبـريل   / نيسـان  ١٩يـوم   

 . مبين عليها ذلك لجلوسهممحددة الآخرين في المؤتمر أماكن

ويــرجى مــن المشــاركين أن يــتلطفوا بملاحظــة أنــه غــير مســموح باصــطحاب معــدات    -١٧
وسيصادر حراس الأمن معدات التصوير ويعيدوا بعد مراسم        . التصـوير أثـناء مراسم الافتتاح     

 بملاحظة أنه ويرجى من المشاركين أيضا أن يتكرموا     . الافتـتاح، إذا حـدث تجـاهل لهـذا الرجاء         
 .أثناء مداولات المؤتمر بكاملها" الصمت"يتعين إغلاق الهواتف النقّالة أو تحويلها إلى وضعية 

  
  الموضوع العام للمؤتمر وجدول أعماله وبرنامج عمله           -سابعا 

ــرارها       -١٨ ــتحدة، في ق ــم الم ــة للأم ــية العام ــررت الجمع ، أن يكــون الموضــوع  ٥٧/١٧١ق
التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة      : جه التآزر والاستجابات  أو"الرئيسـي للمؤتمر هو     

، في الجلسة   لمكتـب الأمـم المـتحدة المعني بالمخدرات والجريمة         وسـيقدم ممـثل   . "والعدالـة الجنائـية   
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الة الجريمة والعدالة الجنائية    لح مـن الأمـين العـام للأمـم المتحدة           ا عام ـ عرضـا الافتتاحـية لـلمؤتمر،     
 .)A/CONF.203/3الوثيقة  ( العالمعلى نطاق

وســتكون البــنود الفنــية مــن جــدول الأعمــال الــتي ســينظر فــيها المؤتمــر، بصــيغتها الــتي    -١٩
 :وافقت عليها الجمعية العامة، كما يلي

 التدابير الفعالة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ )أ( 

 والأنشــطة الإرهــابين  وللعلاقــات بــللإرهــابالــتعاون الــدولي في التصــدي  )ب( 
  الأخرى في سياق عمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛الإجرامية

 التهديدات والاتجاهات في القرن الحادي والعشرين؛: الفساد )ج( 

 تحديات تواجه التنمية المستدامة؛: الجرائم الاقتصادية والمالية )د( 

ضـع المعـايير في مجـال منع الجريمة والعدالة          خمسـون سـنة مـن و      : تطبـيق المعـايير    )ه( 
 .الجنائية

وقد . شـروح للبـنود الفنـية من جدول أعمال المؤتمر          A/CONF.203/1وتـرد في الوثـيقة       -٢٠
ويمكن الوصول . Corr.1 و   A/CONF.203/PM.1صـدر دلـيل لمناقشـة هـذه المواضـيع في الوثيقة             

 .http://www.unodc.orgإلى الوثائق على الإنترنت في الموقع 

وأقـرت الجمعـية العامـة أيضـا عقـد ست حلقات عمل فنية، ذات توجه عملي، حول                   -٢١
 :المواضيع التالية

  القانون بما في ذلك تدابير تسليم ارمين؛إنفاذتعزيز التعاون الدولي في  )أ( 

 تعزيز إصلاح العدالة الجنائية، بما في ذلك العدالة التصالحية؛ )ب( 

يات لمــنع الجــريمة وأفضــل الممارســات، وبخاصــة فــيما يــتعلق بجــرائم   اســتراتيج )ج( 
 المناطق الحضرية والشباب المعرضين للمخاطر؛

ــية   الإرهــابتدابــير مكافحــة  )د(  ــتعلق بالاتفاقــيات والــبروتوكولات الدول  فــيما ي
 ذات الصلة؛

 ؛تدابير مكافحة الجريمة الاقتصادية، بما في ذلك غسل الأموال )هـ( 

 .بير مكافحة الجرائم ذات الصلة بالحاسوبتدا )و( 
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٢٢-  جزءا رفيع المستوى، سيعقد من     رت الجمعـية العامـة أيضـا أن يعقـد المؤتمر العاشر             وقـر
، بغـية اتاحـة الفرصة لرؤساء الدول أو الحكومات والوزراء      ٢٠٠٥أبـريل   /نيسـان  ٢٥ إلى   ٢٣

ــلمؤتمر    ــلى الموضــوع الرئيســي ل ــي  .للتركــيز ع ــيتيح الجــزء الرف ــلي    وس ع المســتوى الفرصــة لممث
الحكومــات الرفــيعي المســتوى لإبــلاغ المؤتمــر بمــا أحــرز في بلداــم مــن تقــدم في مــنع الجــريمة      
والعدالـة الجنائـية، ومناقشـة تجـربة حكومـام في الاضـطلاع بإصـلاح العدالـة الجنائـية، وتبادل             

الفرصة للممثلين الرفيعي   كما سيتيح   . الآراء حـول الممارسـات الجيدة والواعدة في هذا الميدان         
المســتوى لإجــراء حــوار وتــبادل لــلآراء بشــأن الآثــار الــتي يــنطوي علــيها تقريــر الفــريق الرفــيع  

" مسؤوليتنا المشتركة : عالم أكثر أمنا  "المسـتوى المعني بالتهديدات والتحديات والتغيير، المعنون        
ــيقة ( ــن   ) Corr.1 وA/59/565الوث ــريق إلى أن ه ــيه الف ــذي خلــص ف ــلحة إلى أن  ، ال اك حاجــة م

تلـتقي دول العالم وتصل إلى توافق آراء جديد بشأن مستقبل الأمن الجماعي وبشأن التغييرات               
 .التي يلزم إحداثها لكي تؤدي الأمم المتحدة دورها

٢٣-  الوثـيقة     م في وسـيعمA/CONF.203/1    كي ينظر ل ، جـدول زمـني مقـترح لأعمال المؤتمر
، الــذي يــبين ، الــتي ستصــدر كــل يــوم، بــرنامج الاجــتماعات مــيةاليوفــيه المؤتمــر، وسينشــر في 

، ها وأماكناعناوين الاجتماعات وأوقا مثل   على معلومات    ويحتويتفاصـيل الأنشـطة اليومـية       
 .وبنود جدول الأعمال التي سينظر فيها، والوثائق ذات الصلة

ين الأخريين وفي وعـلاوة عـلى المناقشـات الـتي ستجري في الجلسات العامة وفي اللجنت             -٢٤
حلقـات العمـل التقنـية السـت، سـيعقد عـدد كـبير مـن الاجـتماعات الجانبية، ستنظمها أساسا                

وسيشـارك في تلـك الاجتماعات متحدثون       . المـنظمات غـير الحكومـية، بشـأن مواضـيع محـددة           
ويجري حاليا  . مـرموقون، وسـتكون لهـا جـداول أعمـال مشـوقة يـرجح أن تـثير مناقشات حية                  

ويمكن الحصول على . ج الاجتماعات الجانبية التي ستعقد أثناء المؤتمر الحادي عشر    وضـع بـرنام   
الـبرنامج مـن الموقـع الـرسمي للمجلس الاستشاري الدولي للشؤون العلمية والفنية التابع لشبكة             

-http://www.ispac)المعــاهد المــتعاونة مــع بــرنامج الأمــم المــتحدة لمــنع الجــريمة والعدالــة الجنائــية 

italy.org/). 
  

  المشاركة والتكاليف    -ثامنا  
ــت     -٢٥ ــنظام الداخــلي المؤق ــا لل ــلمؤتمر الحــادي عشــر   وفق ــوز أن ، )A/CONF.203/2(ل يج

 : الفئات التالية أو تمثل فيهتشارك في المؤتمر
 الدول الأعضاء في الأمم المتحدة؛ )أ( 
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 الأعضاء المنتسبون للجان الإقليمية للأمم المتحدة؛ )ب( 

دائمـة مـن الجمعـية العامـة للمشاركة في دورات           لمـنظمات الـتي تلقـت دعـوة         ا )ج( 
، وفقا لقرارات الجمعية وأعمـال جمـيع المؤتمـرات الدولـية الـتي تعقـد تحـت رعاية الجمعية العامة                

ــؤرخ ) ٢٩-د (٣٢٣٧ ــثاني ٢٢الم ــبر / تشــرين ال ــؤرخ ) ٢٩-د (٣٢٨٠ و١٩٧٤نوفم  ١٠الم
 ؛١٩٧٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ؤرخ  الم٣١/١٥٢ و١٩٧٤ديسمبر /كانون الأول

 الهيئات التابعة للأمم المتحدة؛ )د( 

 الوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة، والوكالة الدولية للطاقة الذرية؛ )هـ( 

 المنظمات الحكومية الدولية؛ )و( 

المــنظمات غــير الحكومــية ذات المركــز الاستشــاري لــدى الــس الاقتصــادي    )ز( 
 اعي؛والاجتم

مــن يدعوهــم الأمــين العــام مــن الخــبراء الأفــراد في مجــال مــنع الجــريمة ومعاملــة   )ح( 
اـرمين، مـثل أعضـاء أُسـر الـتدريس في الجامعـات وفي معـاهد عـلم الجريمة وفي المنظمات غير                     
الحكومــية الوطنــية المعنــية بمــنع الجــريمة والعدالــة الجنائــية، وأعضــاء المحــاكم ورابطــات المحــامين،   

لإخصــائيين الاجتماعــيين، والإخصــائيين الشــبابيين، وإخصــائيي التربــية، وإخصــائيي العلــوم   وا
 السلوكية، ومسؤولي الشرطة، ومن إليهم؛

 مسؤولو الأمانة العامة؛ )ط( 

 الأشخاص الآخرون الذين تدعوهم الأمم المتحدة؛ )ي( 

 .الأشخاص الآخرون الذين تدعوهم الحكومة المضيفة )ك( 

لخـبراء الأفـراد الذيـن يرغبون في المشاركة بأن يبلّغوا الأمين التنفيذي للمؤتمر              وينصـح ا   -٢٦
والأحكـام المنطـبقة عـلى المشاركين في المؤتمر من    . في أقـرب وقـت يناسـبهم باهـتمامهم بذلـك       

الوثيقة (غـير مـندوبي الـدول الأعضـاء مبيـنة في الـنظام الداخـلي المؤقـت لـلمؤتمر الحـادي عشر                        
A/CONF.203/2.(تمع المدنيوالمشاركة في المؤتمر متاحة أيضا لممثلي القطاع الخاص وا . 

عن وفودها،  -  الحكومات المشاركةمن مسؤوليةجمـيع تكالـيف المشـاركة      سـتكون   و -٢٧
عـــن  -عـــن ممثلـــيها، والأفـــراد  -والمـــنظمات الحكومـــية الدولـــية والمـــنظمات غـــير الحكومـــية 

الحادي  للمشاركة في أعمال المؤتمر رسـم تسجيل يوجـد  ولا . مشـاركتهم بصـفتهم الشخصـية     
 . وتتوفر أموال محدودة لمساعدة أقل البلدان نموا على المشاركة.عشر
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  التسجيل   -تاسعا 
ينبغي أن  ،  الحادي عشر  مـن الـنظام الداخـلي المؤقـت لـلمؤتمر            ٣ و ٢ و ١وفقـا لـلمواد      -٢٨

ما قد تقتضيه الحاجة     الوفد و  يـتكون وفـد كـل دولـة مـن الـدول المشـاركة في المؤتمر من رئيس                 
محـتوية على الاسم  (م وثـائق الـتفويض   وتقـد . ستشـارين مناوبين وم ـممـثلين آخـرين وممـثلين    مـن   

 بالممثلين والممثلين   ة الخاص ) وعنوان البريد الإلكتروني   الكـامل واللقـب والعـنوان ورقم الفاكس       
 إلى الأمــين التنفــيذي ارجــيةالمــناوبين والمستشــارين مــن رئــيس الدولــة أو الحكومــة أو وزيــر الخ

ويقدم رئيس الدولة أو الحكومة  .  قـبل افتتاح المؤتمر بما لا يقل عن أسبوعين إن أمكن           لـلمؤتمر، 
 . تغييرات في تكوين الوفودأو وزير الخارجية إلى الأمين التنفيذي للمؤتمر كتابة أي

 : هوبالأمين التنفيذي للمؤتمر الحادي عشروعنوان الاتصال  -٢٩
Mr. Eduardo Vetere 
Executive Secretary 
Eleventh United Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice 
United Nations Office on Drugs and Crime 
P. O. Box 500 
A-1400 Vienna 
Austria 
E-mail c/o: maureen.mcgregor@unodc.org  

 ة المذكــوربالسـيدة مــة بخصـوص المؤتمــر، يـرجى الاتصــال   وفـيما يــتعلق بالمعلومـات العا   
 :أدناه

 
Ms. Maureen McGregor 
Programme Assistant and Conference Servicing Clerk 
Legal Advisory Section, Division for Treaty Affairs 
Room L-351 
United Nations Office on Drugs and Crime 
P. O. Box 500 
A-1400 Vienna 
Austria 

Telephone: (+43-1) 26060 - 5278 
Facsimile: (+43-1) 26060-75278 
E-mail: maureen.mcgregor@unodc.org  
 

 إبراز ،في جميع الأوقاتالملكـة سـيريكيت الوطني للمؤتمرات،     وسـيلزم لدخـول مركـز        -٣٠
 في المكان   أنفسـهم  أن يسـجلوا     لذلـك يـتعين عـلى جمـيع المشـاركين في المؤتمـر            . ويـة الهبطاقـات   
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 في مركز الملكة سيريكيت الوطني للمؤتمـــرات، في المنطقــة ألف          المخصـص للتسـجيل في المؤتمر     
(A)بقاعة مدخل الطابق العلوي . 
وكجــزء مــن الترتيــبات الأمنــية، ســيتعين عــلى جمــيع المشــاركين في المؤتمــر أن يــبرزوا     -٣١

م، مــع جــوازات ســفرهم، في المدخــل قــبل بطاقــات الدعــوة الموجهــة إلــيهم أو وثــائق تفويضــه
 (A)المـرور إلى مـنطقة التسـجيل في مركـز الملكة سيريكيت الوطني للمؤتمرات، في المنطقة ألف            

بقاعـة مدخـل الطـابق العلـوي، مـن أجـل التسـجيل والحصـول عـلى التصـاريح الأمنـية اللازمــة            
وقـات في مكان انعقاد     ويجـب حمـل التصـاريح الأمنـية عـلى مكـان ظاهـر في جمـيع الأ                 . لـلمؤتمر 
 .أمتعتهم عند مدخل مركز المؤتمرات/وسيفحص جميع الأشخاص وحقائبهم. المؤتمر

ــريل / نيســان١٥وســيبدأ التســجيل في يــوم   -٣٢ ، وســيظل ٠٠/١٠، في الســاعة ٢٠٠٥أب
 ١٦كمـا سـيفتح مكتـب التسجيل من يوم          . ٠٠/١٨مكتـب التسـجيل مفـتوحا حـتى السـاعة           

ولــلجزء الرفــيع . ٠٠/١٨ إلى الســاعة ٠٠/٨ مــن الســاعة ٢٠٠٥أبــريل / نيســان٢٥إلى يــوم 
 إلى  ٠٠/٨أبـريل، من الساعة     / نيسـان  ٢٣ و ٢٢المسـتوى، سـيفتح مكتـب التسـجيل في يومـي            

وبمـا أنـه يـتوقع أن يكـون هـناك عـدد كـبير من المشاركين في المؤتمر فيشجع                 . ٠٠/٢١السـاعة   
الـذي يسـبق افتتاح المؤتمر على أن يسجلوا   المـندوبون والممـثلون الذيـن يصـلون أثـناء الأسـبوع             

 .أنفسهم في أقرب وقت ممكن
 

 تسجيل رؤساء الدول والوزراء

) JPEGبالنسق  (يوصـى بشـدة بـأن تبعث الوفود أسماء الوزراء وصورهم الفوتوغرافية              -٣٣
مقدمـا إلى المقـدم عمـاد ضـاهر، الموظـف المسـؤول بوحـدة تصـاريح الدخـول وبطاقـات الهوية                      

، مـن أجل إعداد ديباجام مقدما بغية التقليل   )Imad.Zaher@unvienna.org: إلكـتروني بـريد   (
وسـتكون هـذه الديـباجات جاهـزة للاسـتلام في بانكوك لدى             . إلى الحـد الأدنى مـن إزعـاجهم       
 .الوصول في منطقة التسجيل

 
 تصاريح السيارات

 في مكتــب ستصــدر تصــاريح وقــوف الســيارات مــن جانــب ســلطات الــبلد المضــيف    -٣٤
وتنصح . الاسـتعلامات الواقـع في الممـر الذي يربط بين منطقة التسجيل وقاعة الجلسات العامة           

الوفـود بالحصـول عـلى تصـاريح وقـوف سـياراا قـبل يـوم افتتاح المؤتمر، تسهيلا للوصول إلى                     
 .مباني مكان انعقاد المؤتمر
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 تسجيل أعضاء الصحافة ووسائط الإعلام

ــل   -٣٥ ــلى ممث ــتعين ع ــب تســجيل      ي ــلام أيضــا أن يســجلوا أنفســهم في مكت ي وســائط الإع
ــلمؤتمرات، في        ــلمؤتمر في مركــز الملكــة ســيريكيت الوطــني ل ــنطقة التســجيل ل الصــحفيين في م

وللحصول على المزيد من المعلومات عن الترتيبات       . المـنطقة ألـف بقاعـة مدخل الطابق العلوي        
 .سم الثاني عشر أدناهالخاصة بوسائط الإعلام، يرجى الاطلاع على الق

 
 تسجيل أفراد الأسرة المرافقين للمندوبين والمشاركين

ــندوبون والمشــاركون  -٣٦ ــراد أُســرهم   يشــجع الم ــوا   الراغــبون في إحضــار أف عــلى أن يفعل
، تتــيح لهــم دخــول مركــز الملكــة     "أُســرة"وستصــدر لأولــئك الأشــخاص ديــباجات    . ذلــك

 .سيريكيت الوطني للمؤتمرات
  

  لغات والوثائق     ال -عاشرا  
اللغـات الرسمـية السـت لـلمؤتمر هـي الاسـبانية والانكليزية والروسية والصينية والعربية                 -٣٧

 الكـلمات الملقـاة بلغـة مـن لغـات المؤتمـر خـلال جلسـات المؤتمـر بكامل                    وسـتترجم . والفرنسـية 
ــية    ــته وجلســات اللجــنة الأولى واللجــنة الثان ــلم ةشــفويتــرجمة هيئ . ؤتمر إلى اللغــات الأخــرى ل

إبلاغ الأمانة بذلك سلفا ووفر     ب ـ بلغـة غـير لغـات المؤتمـر إذا قـام             أن يـتحدث  ويجـوز لأي ممـثل      
  الأمــم المــتحدة وثــائقوســتوفر. الــترجمة الشــفوية لكلمــته إلى احــدى اللغــات الرسمــية لــلمؤتمر  

للمؤتمر  وقـد رتبـت اللجـنة التنظيمـية التايلـندية الوطنية             .الرسمـية لـلمؤتمر بلغاتـه الرسمـية السـت         
للــترجمة الشــفوية مــن وإلى اللغــتين الإنكلــيزية والتايلــندية لجمــيع الجلســات العامــة ولعــدد مــن   

 .جلسات الإحاطة الإعلامية
  كـل مقعد في قاعات المؤتمر      سـيزود  الملكـة سـيريكيت الوطـني لـلمؤتمرات،       مركـز   في  و -٣٨
 والمرجو من المشاركين عدم  . الترجمة الفورية بجهاز استقبال محمول وسماعة رأس       افـر له ـ  تو الـتي 

نقـل هـذه المعـدات مـن غـرف الاجتماعات كيما يتسنى فحصها، وإعادة شحن بطارياا عند                  
 .الضرورة، قبل انعقاد الاجتماع التالي

 النظر في كل    لتيسير وثائق   مكتـب الأمـم المـتحدة المعني بالمخدرات والجريمة        وقـد أعـد      -٣٩
. لقــات العمــللح خلفــية جانــب ورقــات إلىمؤتمر، بــند مــن بــنود جــدول الأعمــال المؤقــت لــل 

تقاريـــر مـــثل دلـــيل المناقشـــة و ، المؤتمـــر وثـــائق أخـــرىعـــلى ســـتعرض وعـــلاوة عـــلى ذلـــك،
 .الاجتماعات الإقليمية التحضيرية
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) Atrium Corner(وسـيوجد المركـز الرئيسـي لـتوزيع الوثائق في ركن الردهة المركزية      -٤٠
د صندوق منفرد في مكتب توزيع الوثائق، ستوضع فيه         وسيخصص لكل وف  . بمركـز المؤتمـرات   

وللتمكن من تحديد الاحتياجات بدقة، يرجى من كل        . جمـيع الوثـائق الـتي تصـدر أثـناء المؤتمـر           
وفـد أن يـبلّغ مكتـب توزيـع الوثـائق باحتـياجاته اليومـية، محددا عدد النسخ التي تلزمه من كل                      

وينبغي أن تكون الكمية التي     . يها ا أثناء المؤتمر   الـتي يرغـب في تلق ـ     ) أو اللغـات  (وثـيقة واللغـة     
تطلـب كافـية لسـد جمـيع الاحتـياجات، لأنـه لن يتسنى توفير مجموعات كاملة من الوثائق بعد                    

 .اية المؤتمر
  
    تقديم الورقات   -حادي عشر
٤١-  الحكومـات عـلى تقديم ورقات موقفية        ٥٩/١٥١ت الجمعـية العامـة في قـرارها         عشـج 

 ودعــت إلى تقــديم إســهامات مــن الأوســـاط     ،شــأن مخــتلف بــنود جــدول الأعمـــال    وطنــية ب 
ــتقارير محــتوية،   . الأكاديمــية والمؤسســات العلمــية ذات الصــلة  ــبغي أن تكــون هــذه ال  بقــدروين

التوصيات التي يتوخى أن ، عـلى توصـيات محـددة كـيما ينظر فيها المؤتمر، بما في ذلك           الإمكـان 
 ذات  البحوث أيضا على نتائج      الورقات ويمكـن أن تحتوي   . ده في الإعـلان المـزمع اعـتما       تـدرج 

 الوسائل الكفيلة بتعزيز الأهداف     إلى وإشـارات صـلة، وأمـثلة عـن أفضـل الممارسـات المتـبعة،             ال
. العامــة والاســتراتيجيات المشــتركة مــع الأمــم المــتحدة والأطــراف الأخــرى صــاحبة المصــلحة   

 . تلبيتهابشأنات القائمة بمقترحات  التقييمات المقدمة للاحتياجتشفع أن ويمكن
٤٢- الحكومــات، البــيانات الــتي توفــرهام أثــناء انعقــاد المؤتمــر، باللغــات والكمــيات وســتعم 
 توفير الأعداد الدنيا التالية ويقترح. أو الورقـات الموقفـية الوطنـية التي تعدها الدول المشاركة      /و

 :من النسخ
 

 اللغة عدد النسخ
 ة فقطبالانكليزي  نسخة٦٠٠
  نسخة بالانكليزية؛٤٢٥

 نسخة بالفرنسية أو الاسبانية ١٧٥و
 أو الاسبانية بالانكليزية زائدا الفرنسية

  نسخة بالانكليزية؛٤٢٥
  نسخة بالعربية١٧٥و

 بالانكليزية زائدا العربية

  نسخة بالانكليزية؛٣٧٥
 نسخة بالفرنسية١٢٥و
  نسخة بالاسبانية١٠٠و

 سية والاسبانيةبالانكليزية زائدا الفرن
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  نسخة بالانكليزية؛٤٢٥
  نسخة بالروسية١٠٠

 بالانكليزية زائدا الروسية

  نسخة بالانكليزية؛٤٢٥
  نسخ بالصينية١٠ و

 بالانكليزية زائدا الصينية

  
 نســخة هــي العــدد الأدنى  ٣٠٠ر توفــير العــدد المقــترح مــن النســخ، تكــون    تعــذّوإذا -٤٣

تغطـية توفـير نسـخة واحـدة للوفـد الواحـد وعـدد محدود من                المطلـق الـلازم للتعمـيم مـن أجـل           
 للمـندوبين مرافق استنساخ في مكان انعقاد        وسـتتوفر . النسـخ للاسـتخدامات الخاصـة بالأمانـة       

 الوفود كميات كافية معها     تحضر يوصى بشدة بأن     بيد أنه . تشـغل عـلى أساس تجاري     المؤتمـر،   
 .قاده بوقت كاف المؤتمر قبل انع انعقادشحنها إلى مكانتأو 
خلفية للمؤتمر   عـلى الورقات الوطنية المرسلة إلى المؤتمر كوثائق          السـليم وبغـية الـتعرف      -٤٤

 ا مكتوب،)يليه اسم البلد(.../A/CONF.203/G الرمز  الورقات ، ينـبغي أن تحمـل  الحـادي عشـر  
 ورقة في حالة تقديم أكثر منو. بشـكل واضـح عـلى الـزاوية الـيمنى العلـيا مـن صـفحة الغلاف           

اسم [/١،  مثلا( بعد اسم البلد     ، بحسب التسلسل  ،واحـدة، ينبغي ترقيم كل ورقة من الورقات       
. ...)،/A/CONF.203/G] بالانكلـيزية الـبلد  اسـم  [/٢ و، A/CONF.203/G]/بالانكلـيزية الـبلد  

. )أو لغاته( الرمز، تاريخ التقديم ولغته   ذلك، تحت    أيضا صـفحة الغلاف  عـلى    يـبين وينـبغي أن    
 في شكل   ،غي، أخـيرا، وبغـية التقـيد بالممارسـات المتـبعة في الأمـم المـتحدة، تضمين الورقة                 وينـب 

إن التسميات المستخدمة في هذه     : "التالية الخاصة بالإعلان عن عدم المسؤولية     عـبارة   ال ،حاشـية 
يذكــر اســم [تخــص حكومــة في هــذه الورقــة ر عــنها بالورقــة وطــريقة عــرض المــواد والآراء المعــ

 ولا تعكــس بالضــرورة آراء الأمانــة العامــة للأمــم المــتحدة في أي جانــب مــن هــذه         ،]الــبلد
 ".الجوانب

ــوز ل  -٤٥ ــا يجـ ــة لكمـ ــالات المتخصصـ ــتحدة  وكـ ــم المـ ــتابعة للأمـ ــبرامج الـ ــناديق والـ ،  والصـ
 معلومات خلفية عن مسائل معينة تتعلق     تقديم  الأفراد، الخبراءو ،والمـنظمات الحكومـية الدولـية     

 وينبغي  .) اللغات والكميات الموصى ا    بشأن ٤٣ و ٤٢نظـر الفقرتين    ا( نظرقـيد ال ـ  بالموضـوع   
ــتروني الــتالي          ــبريد الإلك ــنوان ال ــلى ع ــة ع ــات إلى الأمان ــن الورق ــية م ــال نســخة إلكترون :إرس

maureen.mcgregor@unodc.org. 
ــبغي إرســال   -٤٦ ــلمنســخة وين ــن للع ــية و   م ــية  /جمــيع الكــلمات الوطن ــات الموقف أو الورق

إلى أمين المؤتمر الحادي      الأخـرى ذات الصلة في شكل إلكتروني في أقرب وقت ممكن           والوثـائق 
 :عشر على العنوان التالي
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Mr. Andres Finguerut 
Secretary 
Eleventh United Nations Congress Crime Prevention and Criminal Justice 
Officer-in-Charge 
Commissions Secretariat Section 
Division for Treaty Affairs 
Room L-345 
United Nations Office on Drugs and Crime  
P. O. Box 500 
1400 Vienna  
Austria 

E-mail c/o: maureen.mcgregor@unodc.org 

أن ينبغي ضـمان توفـير الورقـات الوطنـية أثـناء انعقـاد المؤتمـر دون قصـور،           ومـن أجـل      -٤٧
خصوصا في الحالات التي لا يستخدم فيها       ووتخليصها جمركيا،   يـتاح الوقـت الكـافي لتسـليمها         

 ووكـيل الشـحن الـرسمي الـذي تعـاقدت معـه لـلمؤتمر اللجنة التنظيمية              .الشـحن الجـوي لنقـلها     
وتوفر هذه الشركة مجموعة . .Elite Transportation Service Ltdالوطنـية التايلـندية هـو شـركة     

. لمشـاركين في المؤتمـرات والمعارض والمناسبات المماثلة       كاملـة مـن الخدمـات للـزبائن الدولـيين ا          
ويمكـن أن تقـدم الورقـات الوطنـية إلى الشـركة بواسـطة شـركة بـريد خاصـة أو شـركة تسليم                        
أخـرى، عـلى أن يـبين عـلى ظاهـرها بوضـوح أـا ورقـات وطنـية وتكتب عليها العبارة التالية                       

 National Paper of United]بالانكلـيزية  الـبلد اسـم  [for the Eleventh " :باللغـة الإنكلـيزية  

Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice ."   وســتخزن الشــركة
 وتــردها إلى المــندوبين الذيــن يتصــلون بمكتــب خدمــات زبــائن الشــركة  الورقــات عــند وصــولها

)Elite Customer Service Counter (في مكان انعقاد المؤتمر. 

 :يلي التفاصيل الخاصة بالاتصال بالشركةوفيما 
Elite Transportation Service Ltd. 
134/17 Soi Athakravi 3 Rama IV 
Bangkok 10110 
Thailand 
Telephone: (+66-2) 258-2991, ext. 15 
Facsimile: (+66-2) 258-5990 

E-mail via website: www.elitethai.com  
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  ط الإعلام    الإعلام ووسائ  -ثاني عشر 
سـتوفر تسـهيلات الأمـم المـتحدة العاديـة لوسـائط الإعلام خلال المؤتمر الحادي عشر،                -٤٨

وستوفر أيضا لغرفة جلسات . بمـا في ذلـك مركـز للصـحافة وغرفة لجلسات الإحاطة الصحفية           
 .الإحاطة الصحفية الترجمة الشفوية إلى الإنكليزية والتايلندية

الإعـلام الذيـن يرغـبون في تغطـية المؤتمـر الحـادي عشر أن          ويـتعين عـلى ممثـلي وسـائط          -٤٩
واستمارة الطلبات متاحة على الموقع الشبكي  . يقدمـوا طلـبات اعـتمادهم قـبل المؤتمـر أو أثناءه           

www.unis.unvienna.org. 

وينــبغي أن ترســل اســتمارات الطلــبات، بعــد اســتيفائها، مــع المســتندات المــرفقة ــا،     -٥٠
 ,Ms. Veronika Crowe-Mayerhofer: أو بالفـــاكس إلى العــنوان الـــتالي بالــبريد الإلكـــتروني 

Accreditation Assistant, United Nations Information Service, Vienna (facsimile: (+43-1) 
26060-7-3342 ; e-mail: veronika.crowe-mayerhofer@unvienna.org)   في موعـد لا يتجاوز

 .٢٠٠٥يل أبر/ نيسان١١يوم الإثنين 

ويمكـن لممثـلي وسـائط الإعـلام الحصـول عـلى الاعـتماد شخصـيا في مكتب الاعتماد                     -٥١
ــتداء مــن يــوم الجمعــة   مركــز الملكــة ســيريكيت الوطــني لــلمؤتمرات  في  ــريل / نيســان١٥اب أب

أو خطاب  /ويجـب اسـتيفاء اسـتمارات الطلب مع إرفاق نسخة من بطاقة صحفية و             . ٢٠٠٥
رويسـة رسمـية وموقّـع علـيه مـن رئـيس الـتحرير أو رئـيس مكتب         تعـيين، صـادر عـلى الـورق بت        

 .الوسيطة الإعلامية التي ينتمي إليها الممثل

ــل      -٥٢ ــناطق عمـ ــية وإلى مـ ــبات الجانبـ ــات وإلى المناسـ ــالدخول إلى الجلسـ ــمح بـ ــن يسـ ولـ
وستصدر تصاريح  . الصـحفيين إلا لممثلي وسائط الإعلام الذين لديهم تصريح دخول صحفي          

 .ين في مكان انعقاد المؤتمر عند تقديم وثيقة هوية تحمل صورة فوتوغرافيةدخول الصحفي

وللحصـول عـلى المزيد من المعلومات الخاصة بالصحفيين، يرجى الاطلاع على الموقع              -٥٣
، وللحصـول عـلى المـزيد مـن المعلومـات عن المؤتمر، يرجى              www.unis.unvienna.orgالشـبكي   

 .www.unodc.orgالاطلاع على الموقع الشبكي 

ــاء      -٥٤ ــيع أرجـ ــتوفر في جمـ ــلكي مـ ــال اللاسـ ــني    والاتصـ ــيريكيت الوطـ ــة سـ ــز الملكـ مركـ
ــلمؤتمرات ــاعدا في طــابق اللوتــس  ل ــربط   ). Lotus level(، م ــبغي للمشــاركين المحــتاجين لل وين

 .بالشبكة اللاسلكية أن يشتروا بطاقة دخول إلى الشبكة في المركز في بانكوك
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  مية الوطنية ومكتب التحضيرات      اللجنة التنظي   -ثالث عشر 
عينـت حكومـة تايلـند، بصـفتها مضـيفة المؤتمر الحادي عشر، ثلاث لجان للتحضيرات                 -٥٥

 :للمؤتمر

اللجـنة التنظيمـية الوطنـية، برئاسـة أحـد نـواب رئـيس الوزراء، وهي مسؤولة                  )أ( 
لفنــية عــن الإشــراف عــلى التحضــيرات لــلمؤتمر الحــادي عشــر الــتي تضــطلع ــا اللجنــتان ا         

 واللوجستية؛

. اللجــنة الفنــية، برئاســة وزيــر العــدل، ويديــرها أساســا مكتــب النائــب العــام   )ب( 
وهـي تضـطلع بجمـيع المسـائل الفنـية والمـتعلقة بحلقـات العمـل وتعـد تقاريـر وطنـية تبين موقف                        

 تايلند بشأن منع الجريمة والعدالة الجنائية؛

يس الــوزراء، وهــي مســؤولة عــن اللجــنة اللوجســتية، برئاســة أحــد نــواب رئ ــ )ج( 
جمــيع الترتيــبات اللوجســتية، بمــا فــيها مــباني المؤتمــر، والعلاقــات العامــة، وحفــلات الاســتقبال،  

 .والأمن، والخدمات الطبية

(Mr. Wisit Wisitsora-At)آت -وقـد عينت حكومة تايلند السيد ويسيت ويسيتسورا  -٥٦

ن الاتصــال الوطــني بــين الأمــم المــتحدة     ، المديــر العــام لمكتــب شــؤون العدالــة، مســؤولا ع ــ     
والحكومـة، وسـيكون مسـؤولا عـن القـيام بالترتيبات اللازمة للمؤتمر بالتشاور مع الأمين العام                 

 .أو مع الأمين التنفيذي للمؤتمر

وأنشـأ مكتـب شـؤون العدالـة، باعتـباره أمانـة اللجـنة اللوجستية، مكتب التحضيرات                  -٥٧
 ، تحـت إدارة السيد فيتايا سورياونغ      )مكتـب التحضـيرات   ( عشـر    لمؤتمـر الأمـم المـتحدة الحـادي       

)Vitaya Suriyawong( مديــر معهــد تدريــب موظفــي العدالــة الــتابع لمكتــب شــؤون العدالــة ، .
ومكتـب التحضيرات هو جهة التواصل للتنسيق مع جميع الوكالات المعنية، وكذلك مع الأمم              

 .المتحدة نفسها، في التحضيرات للمؤتمر

 : يلي التفاصيل الخاصة بالاتصال بالمكتبوفيما 
 

Mr. Vitaya Suriyawong 
Director, the Eleventh United Nations Congress Preparation Office 
Ministry of Justice, 14th floor 
Chaengwattana Road, Pak-kred 
Nonthaburi 11120 
Thailand 

Telephone: (+66-2) 502-8249 
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Facsimile: (+66-2) 502-8258 
E-mail: secretariat@11uncongress.org   

  التأشيرات والسفر والحجز في الفنادق        -رابع عشر  
يـتعين عـلى جميع المشاركين أن يكون بحوزم جواز سفر ساري المفعول وأن يحصلوا               -٥٨

من ويمكـن الحصـول عـلى التأشـيرات     . عـلى تأشـيرة الدخـول الملائمـة قـبل الدخـول إلى تايلـند             
ويمكـن الحصـول عـلى المزيد من المعلومات بشأن متطلبات           . أقـرب سـفارة أو قنصـلية تايلـندية        

أو )  أدنــاه٦٠انظــر الفقــرة (الحصــول عــلى التأشــيرة مــن الســفارات أو القنصــليات التايلــنديــة 
 /http://www.11uncongress.org  أو الموقع الشبكي   http://www.mfa.go.thعـلى الموقـع الشبكي      
participation/a.htm. 

 
 معلومات عن الرحلات الجوية

عينـت اللجـنة التنظيمـية الوطنـية لمؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة                 -٥٩
ــية      ــندية الدولـ ــة التايلـ ــوط الجويـ ــندي، الخطـ ــني التايلـ ــناقل الوطـ ــية الـ  Thai Airways)الجنائـ

International)   ة عضـو في مجموعـة تحالف ستار   والشـرك .  نـاقلا رسمـيا لـلمؤتمر(Star Alliance 

Group)   ــة إلى ــلات جويـ ــا رحـ ــا في ٧٤، ولديهـ ــدا٣٤ موقعـ ــال   .  بلـ ــز بالاتصـ ــن الحجـ ويمكـ
الحاسـوبي المباشـر لجمـيع الرحلات الجوية الداخلية والدولية للشركة على مدار الساعة في كل                

 .أيام الأسبوع
Head Office 
Thai Airways International 
89 Vibhavadi Rangsit Road  
Bangkok 10900 
Thailand 
 
Telephone: (+66-2) 545-1000 
Reservation service (24-hour):  
(+66-2) 280-0060 and (+66-2) 628-2000 
E-mail: rsvn.info@thaiairways.com 
Website: www.thaiairways.com   

 السفارات

القنصليات التايلندية في جميع أنحاء العالم من       بالسـفارات و   يمكـن الحصـول عـلى قائمـة        -٦٠
وينصـــح المشـــاركون بـــأن يتصـــلوا باللجـــنة . http://www.thaiembassy.org:.الموقـــع الشـــبكي
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 ٥٧انظر الفقرة   (التنظيمـية الوطنـية التايلـندية إذا وجـدوا صـعوبة في الحصـول عـلى التأشيرات                  
 ).أعلاه

 
 الإقامة

ويمكن الحجز في الفنادق  .وا بترتيبات إقامتهم الخاصة  يـتعين عـلى المشـاركين أن يقوم ـ        -٦١
 /http://www.11uncongress.org)بالاتصال الحاسوبي المباشر على الموقع التايلندي الرسمي للمؤتمر         

participation/accommodation.htm) ــا ومعلومــات الــذي تــرد فــيه قائمــة بالفــنادق الموصــى ،
، المبيـنة أدناه، هي وحدها التي ستزود بأمن تايلندي معزز     والفـنادق الموصـى ـا     . عـن مواقعهـا   

وخدمـة حـافلات مكّوكـية لـنقل المشـاركين إلى موقـع المؤتمر في الصباح وإعادم إلى فنادقهم                   
 .في المساء

للمشـاركين الذيـن ليست لديهم إمكانية النفاذ        ) انظـر المـرفق الـثاني     (ومـرفق اسـتمارة      -٦٢
تيفاء هذه الاستمارة بالكامل وإرسالها بالفاكس إلى اللجنة التنظيمية وينـبغي اس ـ  . إلى الإنترنـت  

 :والفنادق الموصى ا هي التالية. الوطنية في تايلند على رقم الفاكس المبين في الاستمارة
 

 تسهيلات النقل/ الموقع
بدولارات (السعر 

)الولايات المتحدة  الفندق نوع الغرف

 ر دولا١٠٠غرف تزيد أسعارها على  
على بعد ثلاثين دقيقة من مطار بانكوك 
الدولي، وقريب جدا من محطة تشيت لوم    

)Chit Lom ( سكاي لقطارات 

 ١٣٠لشخص 
 ١٤٥لشخصين 

Grand room Grand Hyatt Erawan 

فندق تايلندي فاخر تقليدي يقع في وسط     
 دقائق من محطة ٣المدينة، على مسيرة 

لقطارات ) Phloen Chit(فلوين تشيت 
 يسكا

 ١٣٠لشخص 
 ١٣٠لشخصين 

Deluxe Plaza Athénée, Royal 
Meridien 

في منطقة تجارية في وسط المدينة، على 
 دقائق من محطتين لقطارات ٥مسيرة 

 )Phleon Chit(سكاي، هما فلوين تشيت        
 )Nana(ونانا 

 ١٣٠لشخص 
 ١٤٠لشخصين 

Deluxe JW Marriott 

في وسط المدينة على شارع سيلوم 
)Silom road( ، دقيقة من  ٢٠وعلى بعد 

المطار، مع سهولة الوصول إلى محطة سالا 
لقطارات سكاي  ) Sala Daeng (داينغ

 لقطارات الأنفاق  )Silom( ومحطة سيلوم

 ١٠٠لشخص 
 ١١٠لشخصين 

 

Superior Dusit Thani 

على بعد خمس دقائق من مركز الملكة 
سيريكيت الوطني للمؤتمرات عن طريق   

محطة سوخومفيت (قطارات الأنفاق 
)Sukhumvit(( 

 ١٣٠لشخص 
 ١٤٠لشخصين 

Deluxe Westin Grand 
Sukhumvit 
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 تسهيلات النقل/ الموقع
بدولارات (السعر 

)الولايات المتحدة  الفندق نوع الغرف
 Chit)متصل مباشرة بمحطة تشيت لوم   

Lom)لقطارات سكاي  
 ١٣٠لشخص 

 ١٤٥لشخصين 
Deluxe Intercontinental 

  دولار١٠٠ دولارا و ٧٠غرف تتراوح أسعارها بين  
) Nana(يتصل مباشرة بمحطة نانا 

 رات سكاي لقطا
 ٩٨لشخص 

 ١٠٨لشخصين 
Superior Landmark 

على بعد خمس دقائق من محطة فروم فونغ 
)Phrom Phong (لقطارات سكاي 

 ٨٠لشخص 
 ٨٥لشخصين 

Deluxe Imperial Queen's Park  

على بعد خمس دقائق من مركز الملكة 
 دقائق  ٦سيريكيت الوطني للمؤتمرات و   

) Phrom Phong(من محطة فروم فونغ  
 لقطارات سكاي 

 ٨٠لشخص 
 ٨٥لشخصين 

Superior Rembrandt 

على بعد ثلاثين دقيقة من المطار ومسيرة  
 Phrom) دقائق من محطة فروم فونغ   ٣

Phong)للقطارات سكاي  

 ٧٥لشخص 
 ٨٥لشخصين 

Superior Novotel Lotus 

على مسيرة مسافة قصيرة من محطة أسوك 
)Asok (  أو محطة فروم فونغ(Phrom 

Phong) لقطارات سكاي  

 ٧٥لشخص 
 ٨٥لشخصين 

Counsellor 
suites 

Windsor Suites 

على مسيرة خمس دقائق من محطة سالا 
لقطارات سكاي ) Sala Daeng(داينغ 

ومسيرة دقائق قليلة من محطة سام يان  
)Sam Yan (لقطارات الأنفاق 

 ٧٠لشخص 
 ٨٠لشخصين 

Superior Montien Suriwongse 

 Chit)بمحطة تشيت لوم  يتصل مباشرة 
Lom)لقطارات سكاي  

 ٨٥لشخص 
 ٨٥لشخصين 

Deluxe Holiday Inn 

  دولارا٧٠ دولارا و٤٠غرف تتراوح أسعارها بين  
) Nana(على مسيرة دقيقتين من محطة نانا 

 لقطارات سكاي 
 ٤٨لشخص 

 ٥٣لشخصين 
Superior
(Tower Wing) 

Ambassador Bangkok 

من محطة فروم على مسيرة دقائق قليلة 
لقطارات سكاي) Phrom Phong (فونغ

 ٥٠لشخص 
 ٥٥لشخصين 

Superior Park Avenue 

على مسيرة دقائق قليلة من محطة نانا
)Nana ( لقطارات سكاي 

 ٤٣لشخص 
 ٤٥لشخصين 

Deluxe Royal Benja Hotel 

يمكن الوصول منه سريعا إلى محطة فروم 
لقطارات سكاي) Phrom Phong (فونغ

 ٤٥ص لشخ
 ٥٥لشخصين 

Superior Regency Park 

على بعد عشرين دقيقة من المطار، وعلى 
بعد لحظات فقط من المنطقتين التجاريتين 

) Sukhumvit (بشارعي سوخومفيت
 )Silom (وسيلوم

 ٥٠لشخص 
٥٥لشخصين 

Superior Emerald Hotel 
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   انعقاد المؤتمرمكانالتسهيلات المتوفرة في   -خامس عشر
 عة المندوبينقا

مطعــم وجــبات خفــيفة مــع أثــاث غــرف جلــوس /مقهــى) Plaza(ســيوجد في الســاحة  -٦٣
 .وهواتف وتسهيلات استنساخ مخصصة للمشاركين لاستعمالها على حسام الخاص

 
 مقهى الإنترنت

 أيضــا مقهــى إنترنــت يوفــر الــنفاذ المســتقل إلى الإنترنــت ) Plaza(ســيوجد في الســاحة  -٦٤
 .يا حاسوبا شخص٣٠و
 

 الإسعافات الأولية/غرفة التطبيب

 ).Main Foyer(ستوجد مرافق الإسعافات الأولية في البهو الرئيسي  -٦٥
 

 المصرف ومكتب البريد

 والمــنطقة دال) Zone A-ground(ســتوجد مصــارف ومكاتــب بــريد في المــنطقة ألــف    -٦٦
)Zone D.( 
 

 وكالة السفر

حلاـم الجويـة أو تغـييرها أو الحجز للرحلات          لـراحة المشـاركين الراغـبين في تأكـيد ر          -٦٧
 ).Atrium(السياحية، ستوجد وكالة سفر في الردهة المركزية 

 
 مكتب الاستعلامات

في الممــر ) مســاعدا المــندوبين(ســيقام مكتــب اســتعلامات يعمــل فــيه موظفــان محلــيان   -٦٨
 .(Plenary Hall)الذي يصل بين منطقة التسجيل وقاعة الجلسات العامة
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  برنامج الأنشطة الاجتماعية    -سادس عشر
 حفل الاستقبال الترحيبي

جمــيع المشــاركين مدعـــوون إلى حفــل الاســتقبال الترحيــبــي الــذي ســيقام في الســاعــة   -٦٩
 والــذي سيســتمتعون فــيه بمشـــروبات    ٢٠٠٥أبــريل  / نيســان ٢٣ مــن يــوم الســبت    ٠٠/١٩

 .الكوكتيل وبعروض تايلندية تقليدية

لمشـــاركين الذيـــن يرغـــبون في تنظـــيم مناســـبات اجتماعـــية أن يـــتكرموا يـــرجى مـــن ا -٧٠
 :بالاتصال بمسؤولة البروتوكول في المؤتمر على العنوان التالي

Ms. Phillipa Lawrence, Protocol Officer 
Office of the Director-General/ Executive Director 
United Nations Office at Vienna 
United Nations Office on Drugs and Crime 
Room L0E-32 
PO Box 500 
1400 Vienna~ 
Austria 

Telephone: (+43-1) 26060-5497 
Facsimile: (+43-1) 26060-5929 
Email: phillipa.lawrence@unvienna.org    

 الزيارات التقنية

 الجنائــية في المشـاركون ومــرافقوهم المهـتمون بــالاطلاع المباشـر عــلى عملـيات العدالــة     -٧١
ومن المواقع التي يمكن . تايلـند مدعـوون إلى المشـاركة في الـزيارة التقنية التي ستنظم أثناء المؤتمر      

للمشـاركين أن يخـتاروا مـن بيـنها هيـئات معنية بالأحداث، وسجون، ومكتب مكافحة غسل                 
 .ومستشفيات تعالج مدمني المخدرات الأموال،

 
 رحلة مجاملة

 الذين يحضرون المؤتمر الحادي عشر ومرافقيهم رحلة مجاملة مجانية  سـتنظم للمشـاركين    -٧٢
ــا الأول     ). Grand Palace(إلى القصــر العظــيم   ــك رام ــد المل ــني في عه ــذي ب ــذا القصــر، ال  وه

، مشـهور ندسـته المعمارية الكثيرة الزخارف، ويضم الكنيسة الملكية، التي            )١٨٠٩-١٧٨٢(
 .قدس تمثال لبوذا في تايلنديوجد فيها تمثال بوذا الزمردي، وهو أ
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  *  معلومات مفيدة عن بانكوك-سابع عشر
 الاستقبال في المطار

سـتقام في مطار بانكوك الدولي منطقة استقبال، ومكتب للاستيفاء السريع لإجراءات             -٧٣
ــن يصــلون        ــك لمســاعدة المشــاركين الذي ــب اســتعلامات، وذل ــة وصــول، ومكت الهجــرة، وقاع

وســتنظّم خدمــة حافلــة مكّوكــية لــنقل المشــاركين إلى الفــنادق  . ي عشــرلحضــور المؤتمــر الحــاد
 .الرسمية مجانا

وبـدلا مـن الحافلـة المكوكـية، يمكـن للمشـاركين أن يستقلوا سيارة ليموزين أو سيارة                 -٧٤
وينصح المشاركون . وتتوقف الأجرة على مسافة الرحلة . أجـرة عمومـية للانـتقال إلى فـنادقهم        

 .ستعلامات في المطار للحصول على المساعدةبالاتصال بمكتب الا
 

 التنقل إلى مكان انعقاد المؤتمر ومنه

يــتعين عــلى المشــاركين أن يقومــوا بترتيــبام الخاصــة للتــنقل مــن مكــان انعقــاد المؤتمــر   -٧٥
التابعة لشركة بانكوك ماس ترانزيت  وأسـهل طـريقة هـي التـنقل عـلى قطـارات سكاي      . وإلـيه 

وقطــارات الأنفــاق الــتابعة ) Bangkok Mass Transit System (BTS) Sky Train(سيســتيم 
وستقوم حافلات مكّوكية بنقل ). Mass Rapid Transit (MRT)(لشـركة مـاس رابـيد ترانزيت    

 .المشاركين صباحا ومساء من الفنادق الموصى ا رسميا وإليها
 

 قطارات سكاي التابعة لشركة بانكوك ماس ترانزيت سيستيم

). Silom(وخط سيلوم   ) Sukhumvit( خطان عاملان، وهما خط سوخومفيت       يوجـد  -٧٦
 وتعمــل قطــارات ســكاي الــتابعة لشــركة بــانكوك مــاس ترانزيــت سيســتيم يومــيا مــن الســاعة   

ــذروة       ٠٠/٦ ــناء ســاعات ال ــيما أث ــيوم، ولا س ــوال ال ــتواترة ط ــة م ــيل، بخدم .  إلى منتصــف الل
 المــزيد مــن المعلومــات، تــرجى زيــارة وللحصــول عــلى. وتــتوقف الأجــرة عــلى مســافة الــرحلة

 ).http://www.bts.co.th(الموقع الشبكي لهذه الشركة 
 

 قطارات الأنفاق التابعة لشركة ماس رابيد ترانزيت

التابعة ) Chaloem Ratchamongkhon(يشـتمل خـط قطارات تشالويم راتشامونغخون    -٧٧
 إلى منتصف الليل،    ٠٠/٦ة   محطـة، ويعمـل مـن السـاع        ١٨لشـركة مـاس رابـيد ترانزيـت عـلى           

_____________ 
 ).Tourism Authority of Thailand(معلومات مقدمة من هيئة السياحة التايلندية  *
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وتــتوقف الأجــرة عــلى مســافة . بخدمــة مــتواترة طــوال الــيوم، ولا ســيما أثــناء ســاعات الــذروة 
 وللحصــول عــلى المــزيد مــن المعلومــات، تــرجى زيــارة الموقــع الشــبكي لهــذه الخدمــة    . الــرحلة

)http://www.mrta.co.th.( 

ن انعقاد المؤتمر وإليه باستخدام وبـدلا مـن ذلـك، يمكن للمشاركين أن يتنقلوا من مكا        -٧٨
مجموعـة واسـعة مـن وسـائط الـنقل، مـثل الحـافلات العمومـية والقـوارب والقطـارات وعربات                 

ويمكن الاطلاع على معلومات عن النقل على الموقع        .  وما إليها  تـوك ‐الـتوك الأجـرة وعـربات     
 .http://www.tourismthailand.orgالشبكي 

 
 بانكوك

. ف ســابقا باســم مملكــة ســيام، وتقــع في قلــب جــنوب شــرق آســيا كانــت تايلــند تعــر -٧٩
الجبال والغابات في الشمال؛ والأراضي : ويمكـن تقسـيمها إلى أربع مناطق جغرافية متميزة هي        

الخصـبة والسـهول الوسـطى؛ والهضـبة الشـمالية الشرقية شبه الجافة؛ والشواطئ والجزر المدارية       
 مقاطعة، مقسمة بدورها إلى مناطق      ٧٦تألف تايلـند مـن      وت ـ. الواقعـة في شـبه الجزيـرة الجنوبـية        

، بســبب "بلــد الابتســامات"وتعــرف تايلــند عــلى نطــاق واســع باســم  . ومــناطق فرعــية وقــرى
 .بشاشة أهلها وحسن ضيافتهم

، وقد بناها "مدينة الملائكة"، أي )Krung Thep(وتسـمى بـانكوك أيضـا كـرونغ تيب      -٨٠
ــام  ــبل ١٧٨٢في ع ــنة،٢٢٢، أي ق ــرة التشــاكري      س ــن أس ــا الأول، م ــك رام ). Chakri( المل

 ملايين من مواطني تايلند البالغ      ٧وبـانكوك مـن أكبر مدن العالم، وهي عاصمة تايلند وموطن            
وبـانكوك هـي أيضا مركز الأنشطة السياسية والتجارية والصناعية   .  ملـيون نسـمة  ٦٢عددهـم   
التقلـيدي، مع خليط من التراث الثقافي       وقـد احتفظـت المديـنة عـبر الـزمن بسـحرها             . والثقافـية 

 .القديم والهندسة المعمارية العصرية والمرافق العصرية
 

 المناخ

وتنقســم . وتتمــتع تايلــند بمــناخ مــداري، مــع مســتوى عــال مــن الــرطوبة طــوال الســنة  -٨١
، وفصــل ممطــر )مــايو/ أيــار-مــارس /آذار(فصــل حــار : الســنة إلى ثلاثــة فصــول متمــيزة هــي  

-نوفمــبر /تشــرين الــثاني(، وفصــل معــتدل الــبرودة )أكــتوبر/ تشــرين الأول-يه يونــ/حزيــران(
ــبراير/شــباط ــبلغ المتوســط الســنوي لدرجــة الحــرارة    ). ف ــئوية  ٢٨وي  درجــة ٨٢,٤( درجــة م

وفي وقــت انعقــاد المؤتمــر الحــادي عشــر، يــتوقع أن يكــون الطقــس دافــئا ورطــبا،    ). فهرايــت
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ــتراوح بـــين   ــرارة تـ ــة حـ ــة و٣٤بدرجـ ــئوية  د٣٥ درجـ ــة مـ ــة و٩٣,٢(رجـ ــة ٩٥ درجـ  درجـ
 .ويوصى بارتداء ملابس خفيفة وواسعة). فهرايت

 
 اللغة

غـير أن الإنكلـيزية مفهومـة عـلى نطاق          . واللغـة الرسمـية في تايلـند هـي اللغـة التايلـندية             -٨٢
. واســع، وخصوصــا في بــانكوك، حيــث تكــاد أن تكــون اللغــة الرئيســية لــلمعاملات الــتجارية  

ون في معظـم الفنادق والمتاجر والمطاعم في المناطق السياحية الرئيسية التحدث            ويسـتطيع العـامل   
 .بالإنكليزية ولغات أوروبية أخرى

 
 العملة

 باتات  ١٠وتصـدر أوراق النقد بفئات      ). baht(ووحـدة العملـة في تايلـند هـي الـبات             -٨٣
باللون ( بات ١٠٠، و)باللون الأزرق( باتا ٥٠، و)باللون الأخضر( باتا ٢٠، و)بـاللون الـبني   (

وهناك أيضا  ). بـاللون الـرمادي   ( بـات    ١ ٠٠٠، و )بـاللون البنفسـجي   ( بـات    ٥٠٠، و )الأحمـر 
  ســاتانغا٥٠ سـاتانغا و ٢٥ باتـات، وبفــئتي  ١٠ باتـات و  ٥قطـع نقديـة بفــئات بـات واحــد و    

)satang( ساتانغ باتا واحدا١٠٠؛ ويساوي كل . 

بطاقات فيزا، وماستر كارد، وأميريكان     (يسية  وتقـبل عمومـا الـبطاقات الائتمانـية الرئ         -٨٤
والشـيكات السـياحية بـالعملات الأجنبـية الرئيسـية في الفنادق والمطاعم             ) إكسـبريس، ودايـنرز   

ويمكـن تبديل الشيكات السياحية وأوراق      . وامعـات الـتجارية الرئيسـية وعـدة مـتاجر كـبيرة           
تجـاري وفي معظـم الفنادق ومكاتب       الـنقد بجمـيع العمـلات الأجنبـية الرئيسـية في أي مصـرف               

 .الصرف الأجنبي
 

 التوقيت

 .التوقيت في تايلند متقدم على توقيت غرينيتش الوسطي بسبع ساعات -٨٥
 

 الضرائب والبقشيش

 في ٧تفــرض عــلى الســلع والخدمــات في تايلــند ضــريبة قــيمة مضــافة حكومــية نســبتها  -٨٦
ضـافة للسـواح، الذين يمكنهم أن يطالبوا برد         بـيد أنـه يوجـد نظـام لـرد ضـريية القـيمة الم              . المائـة 

ويرجى البحث عن اللافتات التي . تلـك الضـريبة فـيما يـتعلق بأصـناف معينة مشتراة من تايلند            
 ").رد ضريبة القيمة المضافة للسواح(" ”VAT Refund for Tourists“تحمل عبارة 
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ــة في تايل ــ    -٨٧ ــع البقشــيش الآن هــو الممارســة العادي ــد أصــبح دف ــع  . ندوق ــتاد دف ومــن المع
ويشـكر على  . بقشـيش لـلحمالين وموظفـي الفـنادق الذيـن يقدمـون خدمـات شخصـية جـيدة               

غير أنه .  في المائة في المطاعم، وخصوصا عندما لا يضاف رسم خدمة  ١٠دفـع بقشـيش بنسبة      
 .لا يلزم دفع بقشيش لسائقي سيارات الأجرة أو للمرشدين في صالات السينما

 
 الكهرباء

ــند هــي     -٨٨ ــربائي في تايل ــيار الكه ــدرة الت ــا ٢٢٠ق ــزا٥٠( فولط ــوم القطــر )  هرت . في عم
وينغي أن  . الكهربائية) المـآخذ (والمقـابس   ) الـبلقات (وتسـتخدم أنـواع مـتعددة مـن القابسـات           

يحضـر المشـاركون معهـم عـدة يئة قوابس لماكينات الحلاقة والمسجلات الشريطية وغيرها من      
 . فولطات١١٠توجد بغرف الفنادق الكبرى مقابس كهربائية للتيار وقد . الأجهزة الصغيرة

 
 الخدمات الهاتفية وأرقام ووصلات هاتفية مفيدة

التي (خدمـات الهـاتف مـتوفرة في الفـنادق والمطـاعم والمقاهي وغرف الهاتف العمومية              -٨٩
ــبطاقات  ــة أو بال ــنق   ). تعمــل بقطــع العمل ود أو ولاســتخدام الهــاتف العمومــي، تدخــل قطعــة ال

 :، ثم تبدأ المحادثة)جميع أرقام الهاتف ذات سبعة أعداد(البطاقة الهاتفية، ثم يطلب الرقم 

 ٠-٢٦٩٤-١٢٢٢ ثم رقم الهاتف؛ مثلا ٠٢يطلب الرقم : للمحادثات في بانكوك 

ــات   ــين المقاطعــ ــلمحادثات بــ ــثلا     : لــ ــاتف؛ مــ ــم الهــ ــنطقـــة ثم رقــ ــز المــ ــب رمــ  يطلــ
 ).منطقة تشيانغ ماي هو رمز ٠٥٣الرقم  (٠-٥٣٢٤-٨٦٠٤

 ثم الرمـز القطـري ثم رمز المنطقة ثم        ٠٠١ يطلـب الـرقم      :لـلمحادثات المباشـرة الدولـية      
 .رقم الهاتف 

 .١٠٠يطلب الرقم : للمحادثات الدولية عن طريق مشغل الهاتف 

) الرمز القطري لتايلند   (٦٦يضاف الرقم   : لـلمحادثات الدولـية مـن الخارج إلى تايلند         
 ).مع حذف الصفر الابتدائي( اتف ثم رقم اله 

 
 الطوارئ

 )الشرطة والإسعاف والمطافئ(الطوارئ المركزية  
 ١٩١: رقم الهاتف  



 

27  
 

A/CONF.203/INF.1  

 شرطة السياحة  
 ١١٥٥: رقم الهاتف  
 http://tourist.police.go.th: الموقع الشبكي  

 
 النقل

 جواً
 مطار بانكوك الدولي والمحلي  

 ٠-٥٣٥-٢٠٨١-٣ و ٠-٢٥٣٥-١١١١: رقما الهاتف  
 http://www.airportthai.co.th: الموقع الشبكي  

 
 )Thai Airways International Ltd(الخطوط الجوية التايلندية المحدودة  
 ٠-٢٦٢٨-٢٠٠٠: رقم الهاتف  
 http://www.thaiair.com: الموقع الشبكي  

 
 )Bangkok Airways Co., Ltd(شركة الخطوط الجوية بانكوك المحدودة  
 ٠-٢٢٦٥-٥٥٥٥: رقم الهاتف  
 http://bangkokair.com: الموقع الشبكي  

 بالقطارات
 )State Railway of Thailand(سكك حديد تايلند الحكومية  

  ٠-٢٦٢١-٨٧٠١ و ٠-٢٢٢٢-٠١٧٥: أرقام الهاتف
 ٠-٢٢٢٠-٤٥٦٧و

 http://www.railway.co.th: الموقع الشبكي
 

 بالحافلات
 )Bangkok Mass Transit Authority(ام هيئة بانكوك للنقل الع 
 ٠-٢٢٤٦-٠٧٤١-٤ و ٠-٢٢٤٦-٠٩٧٣: رقما الهاتف  
 http://www.bmta.co.th: الموقع الشبكي  

 
 بالقوارب

 )Chao Phraya River Express(إكسبريس ر تشاو فرايا   
 ٠-٢٦٢٣-٦٣٤٢: رقم الهاتف  
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 (BTS Sky Train)بقطارات سكاي التابعة لبانكوك ماس ترانزيت سيستيم 
 ٠-٢٦١٧-٦٠٠٠: رقم الهاتف  
 http://www.bts.co.th: الموقع الشبكي  

 
 (MRT Subway)بقطارات الأنفاق التابعة لماس رابيد ترانزيت 

 ٠-٢٢٤٦-٥٧٤٤ و ٠-٢٢٤٦-٥٧٣٣: رقما الهاتف  
 http://www.mrta.co.th: الموقع الشبكي  

 
 الهجرة

 (Immigration Bureau)مكتب الهجرة  
 ٠-٢٨٧-٣١٠١-١٠: رقم الهاتف  
 http://www.imm.police.go.th: الموقع الشبكي  

 
 السياحة

 )Tourism Authority of Thailand(هيئة السياحة التايلندية  
 ٠-٢٢٥٠-٥٥٠٠: رقم الهاتف  
 http://www.tourismthailand.org أو http://www.tat.or.th: الموقع الشبكي  

 
 (Bangkok Tourist Bureau)ياحة بانكوك للس مكتب 

 ٠-٢٢٢٥-٧٦١٢-٤: رقم الهاتف  
 http://www.bangkoktourist.bma.go.th: الموقع الشبكي  

 
 الاتصالات

 .CAT Telecom Public Company Ltd)(شركة سي أي تي تيليكوم العمومية المحدودة 

 ٠-٢٥٧٣-٠٠٩٩: رقم الهاتف
 http://www.cattelecom.com: الموقع الشبكي  

 TOT Corporation Public Company)شـركة تي أو تي كوربوريشـن العامـة المحـدودة     

Ltd.) 
 ٠-٢٥٠٥-١٠٠٠: رقم الهاتف  
 http://www.tot.th: الموقع الشبكي  
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 )Thailand Post Company Limited(شركة بريد تايلند المحدودة   
 ٠-٢٨٣١-٣٠٩٥: رقم الهاتف  
 http://www.thailandpost.com: الموقع الشبكي  

 
 خدمات البريد والفاكس والإنترنت

ــنادق الكــبرى      -٩٠ ــبريد وفي معظــم الف ــتوفرة في مكاتــب ال ــبريد والفــاكس م . خدمــات ال
مقاهي الإنترنت في بانكوك،  وخدمـات الإنترنـت مـتوفرة أيضـا في معظم الفنادق الكبرى وفي    

 .وخصوصا في المناطق السياحية الرئيسية
 

 ساعات العمل

تعمـل معظـم مكاتـب القطـاع الخـاص في بانكوك خمسة أيام في الأسبوع، من الساعة                -٩١
 والســاعة ٣٠/٨وتفــتح المكاتــب الحكومــية عمومــا بــين الســاعة  . ٠٠/١٧ إلى الســاعة ٠٠/٨
ــة   ٣٠/١٦ ــوم الجمع ــنين إلى ي ــوم الإث ــيا مــن الســاعة    . ، مــن ي ــتاجر يوم ــد مــن الم  ويعمــل العدي
فـتح المصـارف مـن يـوم الإثـنين إلى يـوم الجمعـة مـن الساعة                  وت. ٠٠/٢٢ إلى السـاعة     ٠٠/١٠
وتفـتح مكاتـب الـبريد الرئيسية من        . ، مـاعدا في العطـلات الرسمـية       ٣٠/١٥ إلى السـاعة     ٣٠/٩

 ويومي السبت والأحد    ٠٠/١٧ إلى السـاعة     ٠٠/٨يـوم الإثـنين إلى يـوم الجمعـة، مـن السـاعة              
 .٠٠/١٣ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة 

 
 كومية التايلندية ذات الصلة بالعدالةالهيئات الح

  
http://www.moj.go.th  وزارة العدل
http://www.judiciary.go.th  السلطة القضائية التايلندية
http://www.ago.go.th  مكتب النائب العام
http://www.oja.moj.go.th  مكتب شؤون العدالة
http://www.amlo.go.th  مكتب مكافحة غسل الأموال
http://www.oncb.go.th  مكتب هيئة مكافحة المخدرات
http://www.dsi.moj.go.th  إدارة التحقيقات الخاصة
http://www.police.go.th  الشرطة التايلندية الملكية
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 المرفق الأول
 مركز الملكة سيريكيت الوطني للمؤتمراتمخطط طوابق   
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 المرفق الثاني
  )أ (استمارة الحجز للإقامة بالفنادق: مم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائيةمؤتمر الأ 

Customer information     
Mr./Mrs./Ms./Miss./Dr. First name:  Last name:   
     
Telephone:   Facsimile number:   
 Country code/area code/number    Country code/area code/number  
      
Home address:      
      
      
E-mail:      
      
Nationality:   Country of residence:   
     
Booking information     

Arrival date:  Check-in-date:   Flight number:   

Departure date:  Check-out date:   Flight number:   
      
Type of hotel requested (please tick)    

Room rates at over US$ 100 Room rates at US$ 70-100 Room rates at US$ 40-70 
      
Name of hotel requested (if known):     
Alternative hotel 1:     
Alternative hotel 2:     
     
Room requirements (please tick the appropriate box)   

Single room            Double room            Twin bed room         Number of adults   
Non-smoking          Floor: high                
      
Credit card:    Name on card:    
Number:    Expiry date:    
      
Please fax this form to:  Ms. Warisa Raktham  

Telephone: +662 229 3811 
Facsimile: +662 229 3305 
E-mail: uncrime@QSNCC.CO.TH 

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
_____________ 

 يشجع المشاركون على أن يحجزوا بالاتصال لحاسوبي المباشر كلما أمكن ذلك، على الموقع الشبكي (أ )  
   http://www.11uncongress.org/participation/accommodation.htm. 


